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See the notice on TED website 130035-2014 - Competition
Poland-Łask: Security services
OJ S 75/2014 16/04/2014
Contract notice
Services

Directive 2004/18/EC

Section I: Contracting authority

Name and addresses
Official name: Jednostka Wojskowa 1158

: ul. 9-go Maja 95Postal address
: ŁaskTown

: 98-100Postal code
: PolandCountry

: Jednostka Wojskowa 1158, ul. 9-go Maja 95, 98-100 ŁaskContact person
: Janusz WalczakFor the attention of

 E-mail: 32blt.przetargi@wp.mil.pl
: +48 436770591Telephone

: +48 436770709Fax
Internet address(es):
General address of the contracting authority: www.32blot.wp.mil.pl

:Additional information can be obtained from
the abovementioned address
Specifications and additional documents (including documents for competitive dialogue and a 

:dynamic purchasing system) can be obtained from
the abovementioned address

: Tenders or requests to participate must be submitted the abovementioned address

Type of the contracting authority
Other: Skarb Państwa – Jednostka Wojskowa

Main activity
Defence

Contract award on behalf of other contracting authorities
The contracting authority is purchasing on behalf of other contracting authorities: no

Section II: Object of the contract

Description

Title attributed to the contract by the contracting authority
Ochrona fizyczna jednostki przez SUFO.

Type of contract and place of performance or delivery
Services
Service category No 23: Investigation and security services, except armoured car services
Main site or place of performance: Ochrona fizyczna jednostki przez SUFO kompleksu 
wojskowego nr 2617 w Sieradzu, budynku przy ul. Sienkiewicza nr 6 w Sieradzu oraz budynku 
przy ul. Kościuszki nr 19 w Sieradzu.

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/130035-2014
mailto:32blt.przetargi@wp.mil.pl?subject=TED
http://www.32blot.wp.mil.pl
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NUTS code PL11 Łódzkie

Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system
The notice involves a public contract

Information about framework agreement

Short description of the contract or purchase(s)
1. Przedmiotem zamówienia jest Ochrona fizyczna jednostki przez SUFO kompleksu 
wojskowego nr 2617 w Sieradzu, budynku przy ul. Sienkiewicza nr 6 w Sieradzu oraz budynku 
przy ul. Kościuszki nr 19 w Sieradzu.
2. Przedmiotem zamówienia są świadczone na rzecz Zamawiającego usługi ochrony fizycznej 
osób i mienia realizowane zgodnie z przepisami ustawy o ochronie osób i mienia (Dz.U. z 
2005 r. nr 145, poz. 1221 ze zm.) oraz Rozporządzeniem Ministra Obrony Narodowej w 
sprawie ochrony przez specjalistyczne uzbrojone formacje ochronne terenów komórek i 
jednostek organizacyjnych resortu obrony narodowej (Dz. U. z 1999 r. nr 60, poz. 647 ze zm.) 
i innymi aktami wykonawczymi obowiązującymi w tym zakresie.
3. Poprzez ochronę fizyczną rozumie się działanie Wykonawcy za pośrednictwem 
odpowiednio wyposażonych (w broń, środki przymusu bezpośredniego) i przeszkolonych 
pracowników ochrony, mające na celu zapobieganie przestępstwom i wykroczeniom 
przeciwko mieniu jednostki, przeciwdziałanie powstaniu szkód wynikających z tych zdarzeń 
oraz niedopuszczenie do wstępu osób nieuprawnionych na teren chroniony, a także 
zapewnienie bezpieczeństwa pracownikom i osobom trzecim.

CPV code(s)
79710000 Security services, 79715000 Patrol services

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

Lots
This contract is divided into lots: no

Information about variants
Variants will be accepted: no

Scope of the procurement

Total quantity or scope
Estimated value excluding VAT:

Range: between 3 000 000  4 000 000 PLN and

Information about options
Options: no

Information about renewals
This contract is subject to renewal: no

Duration of the contract or time limit for completion
 1.7.2014.  2.1.2017Start Completion

Section III: Legal, economic, financial and technical information

Conditions related to the contract
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III.1.1. Deposits and guarantees required
1. Zamawiający żąda od wykonawców wniesienia wadium w wysokości 38 000,00 PLN dla 
zamówienia.
2. Dopuszcza się złożenie wadium w różnej formie prawnej, wedle zasad podanych w ustawie 
Pzp.
3. W przypadku wniesienia wadium w pieniądzu powyższą kwotę należy wpłacić przelewem 
na rachunek bankowy Jednostki Wojskowej 1158 nr 72 1010 1371 0024 1113 9120 0000 z 
adnotacją: wadium na Ochronę fizyczną jednostki przez SUFO, nr sprawy 37/PN/2014.
4. Wadium wnosi się przed upływem terminu składania ofert tj. do 23.5.2014 r. do godz. 11:00.
5. Wykonawca, którego oferta nie będzie zabezpieczona akceptowaną formą wadium zostanie 
odrzucona.
6. Jeżeli wadium zostanie wpłacone z konta nie będącego własnością wykonawcy w ofercie 
należy wskazać konto do zwrotu wadium

Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant 
provisions governing them
1. Wynagrodzenie w danym roku będzie płatne w terminie trzydziestu (30) dni od dnia 
otrzymania faktury na kwotę stanowiącą 1/6 rocznej wartości umowy określonej w § 3 pkt 1.1 
umowy (rok 2014), na kwotę stanowiącą 1/12 rocznej wartości umowy określonej w § 3 pkt 1.2 
umowy (rok 2015), w § 3 pkt 1.3 umowy (rok 2016).
2. Faktury wystawiane będą w cyklu miesięcznym „z dołu” – po wykonanej usłudze za dany 
miesiąc.
3. Zapłata będzie dokonana przelewem na rachunek bankowy Wykonawcy podany na 
fakturze. Za dzień spełnienia świadczenia uważa się datę przyjęcia przez bank zlecenia z 
obciążenia rachunku Zamawiającego.

Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to 
be awarded
Nie dotyczy

Contract performance conditions
The performance of the contract is subject to particular conditions: no

Conditions for participation

Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to 
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: 1 Przedstawią aktualny odpis z właściwego rejestru lub 
z centralnej ewidencji i informacji o działalności gospodarczej, jeżeli odrębne przepisy 
wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji, w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia w 
oparciu o art. 24 ust. 1 pkt 2 ustawy, wystawionego nie wcześniej niż 6 miesięcy przed 
upływem terminu składania wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia albo składania ofert.
2 Przedstawią ważną koncesję wydaną przez Ministerstwo Spraw Wewnętrznych i 
Administracji na prowadzenie działalności w zakresie usług ochrony osób i mienia 
realizowanych w formie bezpośredniej ochrony fizycznej.
3 przedstawią świadectwo bezpieczeństwa przemysłowego co najmniej III stopnia.

Economic and financial ability
List and brief description of conditions: 1. Przedstawią informację banku lub spółdzielczej kasy 
oszczędnościowo-kredytowej na kwotę min. 1 500 000,00 PLN, potwierdzającej wysokość 
posiadanych środków finansowych lub zdolność kredytową wykonawcy, wystawionej nie 
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wcześniej niż 3 miesiące przed upływem terminu składania ofert albo składania wniosków o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia.
2. Przedstawią opłaconą polisę na kwotę min. 8 000 000,00 PLN, (na wszystkie zdarzenia, 
jeżeli nie wynika to z polisy, dowód wpłaty składki) w przypadku jej braku innego dokumentu 
potwierdzającego, że wykonawca jest ubezpieczony od odpowiedzialności cywilnej w zakresie 
prowadzonej działalności związanej z przedmiotem zamówienia. Zamawiający nie dopuszcza 
polisy z podlimitami na pojedyncze zdarzenia na niższe kwoty.
Minimum level(s) of standards possibly required: jak wyżej

Technical and professional ability
List and brief description of conditions:
1. Przedstawią wykaz wyposażenia zakładu i urządzeń technicznych dostępnych wykonawcy 
usług w celu realizacji zamówienia wraz z informacją o podstawie dysponowania tymi 
zasobami – załącznik nr 7 do SIWZ.
2. przedstawią wykaz osób, które będą uczestniczyć w wykonywaniu zamówienia, w 
szczególności odpowiedzialnych za świadczenie usług, wraz z informacjami na temat ich 
kwalifikacji zawodowych, doświadczenia i wykształcenia (kserokopie dokumentów 
potwierdzających kwalifikacje i uprawnienia) niezbędnych do wykonania zamówienia, a także 
zakresu wykonywanych przez nie czynności oraz informacją o podstawie do dysponowania 
tymi osobami – załącznik nr 6 do SIWZ.

Information about reserved contracts

Conditions specific to services contracts

Information about a particular profession
Execution of the service is reserved to a particular profession: yes

Reference to the relevant law, regulation or administrative provision: 1. Pracownicy wskazani 
do realizacji zamówienia zobowiązani są posiadać poświadczenie bezpieczeństwa osobowego 
lub pisemne upoważnienie, o którym mowa w art. 21 ust. 4 pkt 1 ustawy z dnia 5 sierpnia 2010 
r. o ochronie informacji niejawnych (Dz.U. nr 182, poz. 1228) – nie dotyczy to patrolu 
interwencyjnego do ochrony magazynu Wykonawcy jeżeli zatrudniony jest jako 
podwykonawca zewnętrzny).
2. Wszyscy pracownicy wskazani do realizacji zamówienia muszą posiadać legitymację 
kwalifikowanego pracownika ochrony fizycznej oraz pozwolenie na broń B.
2. Wszyscy pracownicy wskazani do realizacji zamówienia muszą biegle posługiwać się 
językiem polskim.
3. Wszyscy pracownicy ochrony wyznaczeni do realizacji zamówienia muszą być zatrudnieni z 
zachowaniem wymogów działu szóstego Ustawy z dnia 26.6.1974 r. – Kodeks pracy (Dz.U. z 
1998 r. nr 21, poz. 94 z późn. zm.).
4. Wszyscy pracownicy ochrony wyznaczeni do realizacji zamówienia muszą być 
pracownikami zatrudnionymi na podstawie umowy o pracę na podstawie art. 22 Ustawy z dnia 
26.06.1974 r. – Kodeks pracy (Dz.U. z 1998 r. nr 21, poz. 94 z późn. zm.) oraz stanowić stały 
oddział wydzielony do ochrony obiektów wskazanych w specyfikacji, zgodnie z wykazem 
osób, które będą wykonywać zamówienie.
5. Wszyscy pracownicy ochrony przed przystąpieniem do realizacji zadań zobowiązani są 
odbyć przeszkolenie przeprowadzone przez pełnomocnika ds. ochrony informacji niejawnych 
JW 1551 w zakresie ochrony informacji niejawnych oraz uzyskać upoważnienie do dostępu do 
informacji niejawnych o klauzuli „zastrzeżone”, a każdy dowódca ochrony oraz inspektor 
nadzoru (szef ochrony) zobowiązani są przedstawić poświadczenie bezpieczeństwa 
upoważniające do dostępu do informacji niejawnych oznaczonych klauzulą co najmniej 
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„POUFNE” oraz odbyć szkolenie u pełnomocnika ds. ochrony informacji niejawnych JW 1551 
w zakresie ochrony informacji niejawnych oraz specyfiki pełnienia służby.
6. Wszyscy pracownicy ochrony muszą posiadać stosowne badania uprawniające do pracy na 
wysokości.

Information about staff responsible for the performance of the contract
Obligation to indicate the names and professional qualifications of the staff assigned to 
performing the contract: yes

Section IV: Procedure

Type of procedure

Type of procedure
Open

Information about the limits on the number of candidates to be invited

Information about reduction of the number of solutions or tenders during negotiation or 
dialogue

Award criteria

Award criteria
The most economically advantageous tender in terms of Criteria below
1. cena.  85Weighting
2. referencje.  5Weighting
3. posiadanie certyfikatu NCAGE.  5Weighting
4. posiadanie certyfikatu AQAP 2120 (2110).  5Weighting

Information about electronic auction
An electronic auction will be used: no

Administrative information

File reference number attributed by the contracting authority
37/PN/2014

Previous publication concerning this procedure
no

Conditions for obtaining specifications and additional documents or descriptive 
document

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
23.5.2014 - 11:00

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected 
candidates

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish.

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Duration in days: 60 ( )from the date stated for receipt of tender
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IV.3.8. Conditions for opening of tenders
Date: 23.5.2014 - 11:30
Place:

Jednostka Wojskowa 1158, ul. 9-Maja 95, 98-100 Łask, bud. nr 37 p. 110.
Persons authorised to be present at the opening of tenders: no

Section VI: Complementary information

Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no

Additional information

Procedures for review

Review body
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza

: ul. Postępu 17aPostal address
: WarszawaTown

: 02-676Postal code
: PolandCountry

 E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
: +48 224587801Telephone

: +48 224587800Fax
: Internet address http://epuap.gov.pl/

Review procedure

Service from which information about the review procedure may be obtained

Date of dispatch of this notice
11.4.2014

mailto:odwolania@uzp.gov.pl?subject=TED
http://epuap.gov.pl/

